Праздник «Рождество в Англии и Франции» для 2,3,4 классов.
Цель праздника: 
- познакомить учащихся с традициями празднования Рождества в зарубежных странах.
Задачи: 
- воспитывать интерес к традициям страны изучаемого языка
- создать праздничное настроение в канун Рождества
Ход праздника
Учитель: Ребята, какого числа отмечается Рождество в Англии и во Франции? Да, 25 декабря –это не обычная дата почти для всех христиан, а также многих других стран. В этот день они празднуют Рождество Христово (день рождения Христа). Давайте сегодня мы попробуем представить, как же они отмечают самый радостный для них праздник. Послушаем песню о рождении Иисуса Христа.
Звучит песня (Silent Night) учащиеся 4 классов
На сцену выходят ведущие .
Оля: Рождество – это самый любимый праздник английских детей. Отмечается он 25 декабря – за неделю до нового года. И сегодня мы покажем вам как празднуют его дети в Англии и во Франции. 
- Рождество, все вокруг превращается в сказку, вечером всюду зажигаются цветные огни. Разноцветными огоньками увиты даже ветви деревьев. В витринах магазинов вы обязательно увидите фигурки добродушного толстяка с белой бородой, одетого в ярко-красную шубу. Конечно, это Санта-Клаус. Как и у нашего Деда  Мороза у него есть мешок с подарками. Он разнесет их всем в Рождественскую ночь. А помогут ему в этом северные олени, которые промчат его по ночному небу.
Данил: Конечно же, и Франция не остается в стороне от празднования Рождества. Во Франции Рождество – это время, проходящее под знаком семьи, щедрости, в это время близкие люди собираются вместе, детям дарят конфеты и сласти,  а бедным – одежду и подарки.
Оля: Сохранилась  легенда, что когда-то епископ по имени Nicolas (Николас) помог трем бедным сестрам. Он через дымоход подбросил девушкам несколько золотых монет, которые угодили прямо в их чулки. Вот и теперь дети, ложась спать в рождественскую ночь, обязательно подвешивают у камина свои чулки, а утром находят в них сладости и подарки.
Данил: Французские дети, как и все остальные в мире, любят получать подарки. Чтобы получить их, они складывают свои башмаки возле камина, в надежде, что Пэр Ноэль (французский Санта-Клаус) наполнит их приятными и желаемыми вещами. Новогодняя ель украшается конфетами, фруктами, орехами, и мелкими игрушками.
- К слову сказать, во Франции есть антоним Пэра Ноэля – это Пэр Фуэтар (дед с розгами). Этим персонажем пугают непослушных и капризных детей. Пэр Фуэтар ходит по домам и задает трепку непослушным, а вместо подарка они получают кусочек угля.

Оля:    Дети заранее начинают готовиться к Рождеству: всем своим родственникам и друзьям они посылают рождественские открытки (Christmas cards) с пожеланиями веселого Рождества и счастливого Нового года.
Данил: Рождественская ель – главное украшение в домах, на улицах, магазинах и офисах.

Оля: В каждом доме ставится рождественская ёлка (Christmas tree), которая украшается красивыми игрушками и огоньками, делаются праздничные композиции со свечами и рождественские веночки. 
Данил: Другой важный символ Рождества – детские ясли с младенцем Иисусом, которые можно встретить и в церквях и в домах, также популярны сценки Рождения Христа, выполненные при помощи маленьких фигурок и кукол. 


Оля: Дети в Англии разучивают песни и поют их у Рождественской елки.
 А сейчас, ребята,  давайте послушаем рождественские песни на английском и французском языках.
Поют песню «Jingle Bells»на английском языке
и «Vive le vent» на французском
Данил: Еще дети В Англии и во Франции устраивают театрализованные представления. Мы покажем вам такие представления  - сказку «Теремок» на английском и сказку «Колобок» на французском языке.
Оля: Но, наверное, больше всего ждут прихода доброго и веселого старичка Санта Клауса.
Данил: Давайте позовём Санта-Клауса и на наш праздник!
Все вместе: Santa Claus! Santa Claus!
Появляется Санта-Клаус под песню  с оленями.
 Santa Claus: Good morning, children! Bonjour, les enfents!
Ведущие: Good morning, Santa Claus! Bonjour, Pere Noel!
Santa Claus: Merry Christmas! Joyeux Noel! Я прилетел к вам на своих добрых помощниках-оленях, чтобы посмотреть, как вы приготовились праздновать Рождество. С чем вы меня встречаете?
Дети: Мы учили стихи для тебя.
Дети рассказывают стихотворения
Santa Claus: Well done! Thank you. Ребята, а у меня для вас тоже кое-что есть. Отгадайте-ка мои загадки.                                            
   1. Не нужны мне бег и бокс.
       Я хитра. Ведь я…(A fox) le renard
   2. Опрокинув на пол банки,
       В уголке сидит …(A monkey) le synge
   3. Утомили зебру игры –
       На кровати спит…(A zebra) la zebre
   4. Вот удивиться мистер Брайан:
       Его пиджак надел…(A lion) le lion
   6. Почему-то влез на шкаф
       и застрял там…(A giraffe)    la giraf
	7. Последний месяц года… (decembre)          
	8.  антоним  слова тепло -…. Сold, froid
	9.  зима
	10 .снег                 
Santa Claus: Oh, it’s very, very good! So much fun! Thank you! C’est tres bien! Merci beaucoup ! 
Оля и Данил: А теперь послушаем песню: мы желаем вам веселого рождества!
Выступают учащиеся 2 классов

Санта-Клаус: Как жаль, что наш праздник заканчивается. Пора сказать до свидания и увидимся в следующем году. Я желаю вам дорогие  друзья, хорошего здоровья, счастья и великих успехов в вашей жизни и учебе! Веселого рождества и счастливого Нового года!

